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[ ALBANIAN TEXT — TEXTE ALBANALIS |

KONVENTE
NDERMJET
_ QEVERISE SE REPUBLIKES SE LETONISEDHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE
DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL

NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT DHE KAPITALIN

Qeveria e Republikés sé Letonisé dhe Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé,

Me déshirén, q& me qéllim zhvillimin dhe lehtésimin e métejshém t& marrédhénieve té tyre
ekonomike, pér té pérfunduar njé Konventé pér ménjanimin e taksimit t& dyfishté dhe
parandalimin e evazionit fiskal né lidhje me taksat mbi t& ardhurat dhe kapitalin,

Kané réné dakord si mé poshté:
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Neni 1
PERSONAT E PERFSHIRE

Kjo Konventé zbatohet pér personat qé jané rezidenté né njérin ose né té dy Shtetet
Kontraktuese.

Neni 2
TATIMET E PERFSHIRA

1. Kjo Konventé zbatohet pér tatimet mbi t& ardhurat dhe mbi kapitalin q& vihet nga
ana e njé Shteti Kontraktues ose autoriteteve vendore, pavarésisht nga ményra e

mbledhjes sé tyre.

2. Tatimet mbi té ardhurat dhe mbi kapitalin konsiderchen té gjitha tatimet qé& vihen
mbi té ardhurat e plota, kapitalin e ploté ose mbi elementé té té ardhurave ose té kapitalit,
pérfshiré kétu tatimet mbi fitimet nga tjetérsimi i pronés sé luajtshme ose té paluajtshme, si
edhe tatimet mbi vierésimin e kapitalit.

3 Tatimet ekzistuese pér té cilat zbatohet Konventa jané veganérisht:

a) né Letoni:

(i) tatimi mbi t& ardhurat e personave juridiké (uznemumu ienakuma nodoklis);
(ii) tatimi mbi t& ardhurat personali (iedzivotaju ienakuma nodoklis), and
(iii) tatimi mbi pasurité e paluajtshme (nekustama ipasuma nodoklis);

(kétu "tatim letones").

b) né Shqipéri:

(i) tatime mbi té ardhurat (pérfshiré tatimin mbi fitimin e personave juridiké dhe tatimin mbi
té ardhurat personale);

(ii) tatim mbi veprimtarité e biznesit té vogél;

(iii) tatim mbi pronén;

(kétu “tatim shqiptar”)

\4. Konventa zbatohet gjithashtu edhe pér ¢do tatim identik apo shumé té& ngjashém
Qe vihet pas datés sé& nénshkrimit t& Konventés pérveg, ose né vend té&, tatimeve
ekzistuese. Autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese do té njoftojné njéri-tietrin pér
¢do ndryshim té réndésishém qé éshté béré né legjislacionin e tyre tatimor.

Neni 3
PERKUFIZIME TE PERGJITHSHME
1. Pér qéllime té késaj Konvente, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe:
a) termat “Shtet Kontraktues” dhe “Shteti tjetér Kontraktues” nénkuptojné Letoning ose
Shqipéring;

b) termi “Letoni” do té thoté Republika e Letonisé dhe kur pérdoret né& kuptimin
gieografik, do té thoté territori i Republikés sé Letonisé dhe ¢do zoné tjetér prané
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ujérave territorialé t& Republikés sé Letonisé brenda té cilave né bazé té ligjeve té
Letonis& dhe né pérputhje me té drejtén ndérkombétare, té drejtat e Letonisé mund
té ushtrohen né lidhje me shtratin e detit, néntokén dhe burimet e tyre natyrore;

c) termi “Shqipéri” do té thoté Republika e Shqipérisé dhe kur pérdoret né kuptimin
gjeografik, do té& thoté territori i Republikés sé& Shqipérisé pérfshiré kétu ujérat
territoriale dhe hapésirén ajrore mbi to si edhe ¢do zoné tjetér pértej ujérave
territorialé té Republikés sé Shqipérisé e cila sipas legjislacionit t& saj dhe né
pérputhje me té drejtén ndérkombétare, &shté njé zoné brenda té cilés Republika e
Shqipérisé mund té ushtrojé té drejtat e saj né lidhje me shtratin e detit, néntokén
dhe burimet e tyre natyrore;

)} termi “person” pérfshin njé individ, shogéri ose ¢do grup tjetér personash;

e) termi “shoqéri” do té thoté gdo person juridik ose subjekt qé trajtohet si person juridik
pér qéllime tatimore;

f termat “ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues” dhe “ndérmarrje e Shtetit tjetér
Kontraktues” nénkuptojné pérkatésisht njé ndérmarrje té drejtuar nga njé rezident i
njé Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrje té drejtuar nga njé rezident i Shtetit tjetér
Kontraktues;

q) termi “shtetas” do té thoté:

(i) ¢do individ qé ka shtetésiné e njé Shteti Kontraktues;
(ii) ¢do person juridik, ortakéri apo shogaté qé ka statusin e saj si té tillé nga
ligiet né fuqi né njé Shtet Kontraktues;

h) termi “trafik ndérkombétar” do té thoté ¢do transport me anije ose avion qé operohet
nga njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues, pérvegse kur anija ose avioni operon
vetém ndérmjet vendeve né Shtetin tietér Kontraktues;

i) termi “autoriteti kompetent” do té thoté:
(i) né Letoni: Ministria e Financave ose pérfaqésuesi i autorizuar prej saj
(ii) né& Shgqipéri: Drejtoria e Pérgjithshme e Tatimeve;
2. Né lidhje me zbatimin e Konventés né ¢do koh& nga njé Shtet Kontraktues, ¢do

term qé& nuk éshté pérkufizuar kétu, nése konteksti nuk e kérkon ndryshe, ka kuptimin qé ka
né até kohé sipas ligjit t& atij Shteti pér géllime tatimore pér té cilat zbatohet Konventa, ¢do
kuptim sipas ligjeve t& zbatueshme tatimore té atij Shteti q& ka epérsi mbi kuptimin q& merr
termi sipas ligjeve té tjera té atij Shteti.

Neni 4
REZIDENTI

1. Pér qéllimet e Konventés, termi “rezident i njé Shteti Kontraktues” do té thoté ¢do
person qé&, sipas ligjeve té atij Shtetit, i nénshtrohet tatimeve pér shkak té vendbanimit té
pérhershém, vendbanimit té pérkohshém, vendit t& menaxhimit, vendit té regjistrimit ose
ndonjé kriteri tjetér t& késaj natyre dhe pérfshin gjithashtu até Shtet dhe autoritet vendor t&
ti. Ky term, megijithaté, nuk pérfshin asnjé person gé i nénshtrohet tatimeve né até Shtet
vetém né lidhje me té ardhurat nga burimet né até Shtet ose kapitalin g€ ndodhet né té.

2. Kur pér arsye té dispozitave té& paragrafit 1 njé individ €shté rezident i té dy
Shteteve Kontraktuese, atéheré statusi i tij do t& pércaktohet si vijon:

a) ai do té konsiderohet rezident vetém i Shtetit ku ka banesé té pérhershme; nése ka
njé banesé té pérhershme né té dyja Shtetet, ai do té konsiderohet rezident vetém i
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i ﬁfetit me té cilin marrédhéniet e tij personale dhe ekonomike jang mé té aférta
l;g“""(".gndra e interesave jetésore);

m g’ese Shteti ku ka gendrén e interesave té tij jetésore nuk mund té pércaktohet, ose

: pese ai nuk ka banesé té pérhershme né dispozicion né asnjé prej Shteteve, ai do té

%onsiderohet rezident vetém i shtetit ku ka banesén e zakonshme;

&5 igse ka njé banesé té zakonshme né té dyja Shtetet ose né asnjé prej tyre, ai do té
konsiderohet rezident vetém i Shtetit ku éshté shtetas;

nése éshté shtetas i t& dyja Shteteve, gse i asnjérit prej tyre, autoritetet pérgjegjése
té Shteteve Kontraktuese zgjidhin géshtien me marréveshje reciproke.

i)

Kur pér arsye té dispozitave té paragrafit 1 njé person i ndryshém nga njé individ,
: rezident i t€ dy Shteteve Kontraktuese, autoritetet kompetente té Shteteve
aktuese pérpigen ta zgjidhin ¢éshtien me marréveshje té pérbashkét dhe pércaktojné
rén e zbatimit t& Konventés pér kété person. N& mungesé té njé marréveshjeje té tille,
serqelimet e Konventés, personi nuk e ka té drejtén e pretendimit té pérfitimeve té
yshikuara nga kjo Konventé.

Neni 6
SELIA E PERHERSHME

#e. Pér qgéllim té késaj Konvente, termi “seli e pérhershme” do té thoté njé vend i
féndrueshém biznesi népérmjet té cilit drejtohet krejtésisht ose pjesérisht biznesi i njé
fidérmarrjeje.

9. Termi "seli e pérhershme" pérfshin né ményré té veganté:

ay njé vend menaxhimi;

b) njé degé;

c) njé zyré;

d) njé fabriké;

e) njé punishte, dhe

f) njé minier&, njé pus nafte ose gazi, gurore ose ¢do vend tjetér pér nxjerrien e

burimeve natyrore.
3. Termi “seli e pérhershme” pérfshin gjithashtu:

a) njé kantier ndértimi, njé projekt ndértimi, montimi ose instalimi apo veprimtari
mbikéqyrése né& lidhje me to, por vetém atje ku ky kantier, projekt apo veprimtari
vazhdon mé shumé se nénté muaj;

D) ofrimin e shérbimeve, péifshiré kétu shérbime konsultimi, nga njé ndérmarrje
népérmjet t& punésuarve ose personelit tjetér t& angazhuar nga ndérmarrja pér kété
qéllim, por vetém kur veprimtarité e késaj natyre vazhdojné brenda Shtetit
Kontraktues pér njé periudhé ose periudha qé& sé bashku arrijné né térési mé shume
se 6 muaj né ¢do periudhé dymbédhjeté mujore.
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